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Cand amintirile-n trecut
Incearcd sia ma cheme,
Pe drumul lung §i cunoscut
Mai trec din vreme-n vreme.
(M. Eminescu, ,,Cand amintirile...”)
Asasi eu,
cand inima-mi bate de dor

pasesc pe pragul Literelor.

Mi-am finalizat studiile universitare nivel licentd acum aproape doi ani si-mi spuneam
incd de atunci: ,,Eu as fi facut si 5 ani, dar nu m-a lasat nimeni”...

Inainte sa ma decid ci vreau si invit limba japonezi la Cluj, plangeam foarte des de
nehotarare, deci empatizez profund cu toti cei care se afla in ipostaza aceasta si va indemn
solemn sa alegeti specializarea de Limba si literatura japoneza dacd va doriti acest lucru din
suflet! Am fost sprijinitd in alegerea mea (adica la cat am plans as fi fost sprijinita indiferent ce
alegeam, intelegeti voi!), dar, chiar si asa, cei care aveau vesti de la Cluj erau foarte reticenti cu
privire la decizia mea si, ulterior, am aflat ca si colegii mei au intdmpinat acelasi scepticism.
Mereu vor exista factori care va pot impiedica s luati o anumita decizie, dar eu am fost cea mai
castigata ca nu am dat inapoi, indiferent ce argumente mi s-au adus in fata si la fel va indrum si
pe voi; piedici existd, dar existd mereu si rezolvari. Ghiocelul iese si deasupra zapezii, asa, de

sezon... :)



Nu studiasem limba japonezad Tnainte de studentie si, cu exceptia popularelor anime si
manga, alt contact cu limba si cultura Tarii Soarelui Rasare nu aveam. Am devenit, totusi, foarte
pasionatd de cultura si mentalitatea nipona, iar prietenii mi-au cumparat carti despre Japonia sau
scrise de japonezi, pe care le citeam intr-un suflet. Toate acestea mi-au fost de mare ajutor in cei
trei ani de facultate, cand am putut sd-mi consolidez pasiunea in ceva mult mai practic.

Experienta mea in ceea ce priveste specializarea de Limba si literatura japoneza a fost
scanteia care a aprins focul parcursului meu in viatd. Nici nu am cuvinte sd le pot multumi
tuturor celor care si-au pus sufletul in a ne preda si indruma. imi aduc aminte cu bucurie ci era o
placere pentru mine sda-mi fac temele la japonezd. Aveam un sentiment de pace si bucurie, iar
colega mea de camera chiar mi-a atras atentia, la un moment dat, ca e foarte ciudat cum pot sa
zambesc (In asemenea ...hal!) cand imi fac temele. Era, de asemenea, o placere si sa particip la
cursuri. Md simteam mereu ascultatd si puteam sd intreb absolut orice, iar cadrele didactice
uneori ne cereau si feedback, ceea ce a insemnat foarte mult pentru noi. De asemenea, am
apreciat foarte mult cd procesul academic de invatare a fost sprijinit prin activititi extra-
curiculare, cum ar fi: vizita unor studenti japonezi, atelierele de pictura sumi-e, traducerea de
anime sau manga, sesiunea de comunicari stiintifice, proiectul 100 de flori de ciresi pentru Cluj,
diferitele evenimente tematice organizate, joculetele interactive in japoneza etc.

Totusi, mai presus de toate acestea, eu afirm puternic cd, in sanul specializarii, mi-am
gasit un loc al meu. Una dintre cele mai importante nevoi ale omului este si nevoia de
apartenentd, iar aceasta nevoie mi s-a Implinit inmiit. E un sentiment minunat s imparti valori si
pasiuni cu cei care-ti sunt aldturi in/ la studiu. Ne spuneam multe glume si fadceam deseori, intre
noi, jocuri de cuvinte folosind limba japonezd; era ca un cod al nostru pentru cd, bineinteles,
numai noi il intelegeam si acest fapt a ajutat foarte mult la formarea unor prietenii puternice. Pe
langd acestea, simt cd am evoluat mult din diverse puncte de vedere: am devenit mult mai
determinatd/ hotdrata si mult mai increzatoare in propriile puteri, am Invatat o varietate de lucruri
noi despre lume si despre locul meu in ea si am realizat anumite detalii despre propria mea
persoand. Toate acestea m-au ajutat mult si dupd facultate si, de atunci, ma ajuta zilnic.

Am avut parte si de supdrari in perioada respectiva, din cauza pandemiei Coronavirus.
Acest lucru este foarte clar si m-a influentat apasator de nepldcut pentru foarte mult timp. Ni s-au
furat niste oportunitati valoroase cum ar fi mobilitatile studentesti in Japonia sau posibilitatea

participdrii la examenele JLPT, cu atdt mai mult cu cat ne aflam 1n culmea formarii noastre



intelectuale din punctul de vedere al dobandirii cunostintelor de limba japoneza. Recunosc ca
acest fapt m-a Tmpiedicat, Intr-o oarecare masurd, sa Tmi continui pasii catre un loc de munca
utilizand limba japoneza — nu ca nu as fi incercat, dar asa e cursul vietii, mereu nebanuit. Totusi,
astazi lucrez intr-o multinationala din Cluj datorita parcursului meu in cadrul specializarii Limba
si literatura japoneza, deoarece am primit ajutor atunci cand ma asteptam mai putin.

Mai mult decat atat, este incredibil cum persoanele din jurul meu, colegi de
serviciu/cursuri, prieteni noi, mereu imi cer informatii despre Japonia si sunt fascinati de tot ce
am sd le spun. Nici nu enumar toate acele momente in care sunt rugatd sd vorbesc in japoneza si
amuteste o sala Intreagd. Fie vorba de un interviu pentru un loc de muncad sau de o simpla
discutie la masa, faptul ca am studiat japoneza este mereu un punct de reper si un lucru foarte
bine vazut, iar interesul pentru acesta experienta este mereu ridicat.

Am doar amintiri pline de bucurie legate de acest moment al vietii mele si voi povesti cu
...drag despre el oricui e dispus sa asculte. lar cand ma incearca nostalgia, n-am decat sa mai

imping cu putere, Incd o data, acea usa grea. Aviz celor care au mai intrat pe usa din fata!




